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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 6ης Ιουνίου 2001

για τη σύσταση της ευρωπαϊκής επιτροπής ρυθμιστικών αρχών των
αγορών κινητών αξιών

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό Ε(2001) 1501]

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2001/527/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότη-
τας,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Η ελευθερία παροχής υπηρεσιών και η ελεύθερη κυκλοφορία των
κεφαλαίων αποτελεί έναν από τους πρωταρχικούς στόχους της
Κοινότητας, όπως ορίζεται στα άρθρα 49 και 56 της συνθήκης.

(2) Η οικοδόμηση μιας γνήσιας εσωτερικής αγοράς χρηματοπιστωτι-
κών υπηρεσιών αποτελεί κρίσιμο στοιχείο για την αύξηση της
οικονομικής ανάπτυξης και τη δημιουργία απασχόλησης στην
Κοινότητα.

(3) Το πρόγραμμα δράσης της Επιτροπής για τις χρηματοπιστωτικές
υπηρεσίες (1) προβλέπει μια σειρά από δράσεις οι οποίες είναι
απαραίτητες για την ολοκλήρωση της ενιαίας αγοράς χρηματοπι-
στωτικών υπηρεσιών.

(4) Κατά τη σύνοδο της Λισαβόνας το Μάρτιο του 2000, το Ευρω-
παϊκό Συμβούλιο ζήτησε την εφαρμογή του εν λόγω προγράμμα-
τος δράσης μέχρι το 2005.

(5) Στις 17 Ιουλίου του 2000 το Συμβούλιο συνέστησε την «επι-
τροπή σοφών» για τη ρύθμιση των ευρωπαϊκών αγορών κινητών
αξιών.

(6) Στην τελική της έκθεση η επιτροπή σοφών ζήτησε τη σύσταση
δύο συμβουλευτικών επιτροπών, της ευρωπαϊκής επιτροπής κινη-
τών αξιών, η οποία θα απαρτίζεται από υψηλού επιπέδου εκπρο-
σώπους των κρατών μελών, και την ευρωπαϊκή επιτροπή ρυθμι-
στικών αρχών των αγορών κινητών αξιών, η οποία θα απαρτίζε-
ται από υψηλόβαθμα στελέχη των εθνικών δημόσιων αρχών που
είναι αρμόδιες στον τομέα των κινητών αξιών προκειμένου,
μεταξύ άλλων, να παρέχουν συμβουλές στην Επιτροπή.

(7) Με το ψήφισμά του για την αποτελεσματικότερη ρύθμιση της
αγοράς κινητών αξιών στην Ευρωπαϊκή Ένωση, το Ευρωπαϊκό
Συμβούλιο της Στοκχόλμης χαιρέτησε την πρόθεση της Επιτρο-
πής να συστήσει επίσημα μια ανεξάρτητη επιτροπή ρυθμιστικών
αρχών, σύμφωνα με τα όσα προτείνονται στην έκθεση της επι-
τροπής σοφών.

(8) Η ευρωπαϊκή επιτροπή ρυθμιστικών αρχών των αγορών κινητών
αξιών πρέπει να αποτελέσει για την Επιτροπή ένα ανεξάρτητο
όργανο προβληματισμού, συζήτησης και συμβουλών στον τομέα
των κινητών αξιών.

(9) Η ευρωπαϊκή επιτροπή ρυθμιστικών αρχών των αγορών κινητών
αξιών πρέπει να εργασθεί επίσης προς την κατεύθυνση της
ομοιόμορφης και έγκαιρης εφαρμογής των κοινοτικών κανόνων
στα κράτη μέλη με την αποτελεσματικότερη συνεργασία μεταξύ

▼B

2001D0527 — EL — 07.01.2004 — 001.001— 2

(1) COM(1999) 232 τελικό.



των εθνικών εποπτικών αρχών, διεξάγοντας αμοιβαίες αξιολογή-
σεις και προωθώντας τις βέλτιστες πρακτικές (1).

(10) Η ευρωπαϊκή επιτροπή ρυθμιστικών αρχών των αγορών κινητών
αξιών πρέπει να οργανώσει τον τρόπο λειτουργίας της και να
διατηρεί στενές σχέσεις με την Επιτροπή και την ευρωπαϊκή
επιτροπή κινητών αξιών. Ο πρόεδρός της πρέπει να εκλέγεται
μεταξύ των μελών της.

(11) Η ευρωπαϊκή επιτροπή ρυθμιστικών αρχών των αγορών κινητών
αξιών πρέπει να πραγματοποιεί εκτενείς και έγκαιρες διαβουλεύ-
σεις με τους φορείς της αγοράς, τους καταναλωτές και τους
τελικούς χρήστες με ανοικτό και διαφανή τρόπο.

(12) Η ευρωπαϊκή επιτροπή ρυθμιστικών αρχών των αγορών κινητών
αξιών πρέπει να καταρτίσει τον εσωτερικό κανονισμό της και να
ασκεί τις δραστηριότητές της σεβόμενη πλήρως τις διατάξεις της
συνθήκης, τα προνόμια των θεσμικών οργάνων και την υφιστά-
μενη θεσμική ισορροπία (2),

ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ:

Άρθρο 1

Με την παρούσα απόφαση συγκροτείται ανεξάρτητη συμβουλευτική
επιτροπή για τις κινητές αξίας με τον τίτλο «ευρωπαϊκή επιτροπή ρυθ-
μιστικών αρχών των αγορών κινητών αξιών» (στο εξής «επιτροπή»).

▼M1

Άρθρο 2

Αποστολή της επιτροπής είναι να παρέχει συμβουλές στην Επιτροπή
είτε κατόπιν αιτήματος της Επιτροπής, εντός προθεσμίας την οποία η
Επιτροπή καθορίζει ανάλογα με τον επείγοντα χαρακτήρα του θέματος,
είτε ιδία πρωτοβουλία, ιδίως όσον αφορά την κατάρτιση σχεδίων εκτε-
λεστικών μέτρων στον τομέα των κινητών αξιών, περιλαμβανομένων
εκείνων που αφορούν τους οργανισμούς συλλογικών επενδύσεων σε
κινητές αξίες (ΟΣΕΚΑ).

▼B

Άρθρο 3

►M1 Η επιτροπή απαρτίζεται από υψηλόβαθμους υπαλλήλους των
εθνικών δημόσιων αρχών που είναι αρμόδιες για τον τομέα των κινητών
αξιών, περιλαμβανομένων των ΟΣΕΚΑ. ◄ Κάθε κράτος μέλος ορίζει
έναν υψηλόβαθμο εκπρόσωπο των εν λόγω αρχών ο οποίος συμμετέχει
στις συσκέψεις της επιτροπής.

Η Επιτροπή συμμετέχει στις συσκέψεις της επιτροπής και ορίζει υψη-
λόβαθμο εκπρόσωπο ο οποίος συμμετέχει σε όλες τις συζητήσεις της
επιτροπής.

Ο πρόεδρος της επιτροπής εκλέγεται μεταξύ των μελών της.

Η επιτροπή μπορεί να καλεί εμπειρογνώμονες και παρατηρητές να
συμμετάσχουν στις συσκέψεις της.
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(1) Κείμενο που περιλαμβάνεται στο σημείο 6 (τρίτο εδάφιο) του ψηφίσματος
της Στοκχόλμης.

(2) Κείμενο που περιλαμβάνεται στο προοίμιο (τελευταίο εδάφιο) του ψηφίσμα-
τος της Στοκχόλμης.



Άρθρο 4

Η επιτροπή διατηρεί στενές σχέσεις με την Επιτροπή και την ευρωπαϊκή
επιτροπή κινητών αξιών.

Δύναται να συγκροτήσει ομάδες εργασίας.

Άρθρο 5

Η επιτροπή, προτού υποβάλει τη γνώμη της στην Επιτροπή, προβαίνει
σε εκτενείς και έγκαιρες διαβουλεύσεις με τους φορείς της αγοράς, τους
καταναλωτές και τους τελικούς χρήστες με ανοικτό και διαφανή τρόπο.

Άρθρο 6

Η επιτροπή καταρτίζει ετήσια έκθεση στην Επιτροπή.

Άρθρο 7

Η επιτροπή καταρτίζει τον δικό της εσωτερικό κανονισμό λειτουργίας,
καθώς και τους δικούς της κανόνες λειτουργίας.

Άρθρο 8

Η επιτροπή αναλαμβάνει τα καθήκοντα της από τις 7 Ιουνίου 2001.
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